Brzi vodi¢
ZAHVALJUJEMO VAM NA KUPOVINI PROIZVODA WHIRLPOOL.

Kako bismo vam mogli pruziti potpuniju pomog,
==y

registrirajte svoj uredaj na adresi
UPRAVLJACKA PLOCA

A

www.whirlpool.eu/register uklan

HR

Pazljivo procitajte sigurnosne upute prije upotrebe uredaja.
Prije upotrebe stroja morate izvaditi transportne vijke. Detaljnije upute o nacinu

janja pogledajte u Vodicu za postavljanje.

Funkcija Odgoda pokretanja je

1 Gumb za ukljucivanje/ 7. 6. uklju¢ena Gy
iskljucivanje (O : : Funkcija Zaklju¢avanje tipki je
2 Bira¢ programa uklju¢ena =—o
3 Gumb,Start/Pauza” > Fazapranja\®y . @
4 Gumb,Centrifugiranje” oznacava fazu pranja ciklusa
5 Gumb "Odgoda pocetka"/ sl - Kvar: Nazovi servis (%)
Gumb “Zakljucavanije tipki"=—0 : : : : odnosi se na dio Uklanjanje kvara
6 “FreshCare+” : : : : Kvar: Zaéepljen filtar vode
7 Gumb,Temperatura” : : : : : vodfa se ne moze ispustiti; filtar za vodu
INDIKATORI NA ZASLONU : i N : mozdajeblokiran
Vrata su zaklju¢ana ?) 1 2 3 4 5 Kvar: Nemq yoge =
Funkcija FreshCare-+ je uklju¢ena ) . . . . . nema vode ili nije dovoljan dovod vode.
Uslucaju pojave bilo kakvog kvara pogledajte
dio “UKLANJANJE KVARA”
TABLICA PROGRAMA
Maksimalna koli¢ina 7 kg S o i Preporuceni g & E v
Potrosnja kada je perilica isklju¢ena 0,5 W / u stanju pripravnosti 8 W DeterdZenti i aditivi deterdzent § % L gg
” SE£| §£ | ¢ | &2
Temperatura | Male, | Maks.| | e | Gamo | Omeldt HE - IAREEE
Ciklus pranja rzinacen- pu- | Trajanje U prahu| Tekuci | % = | 8 s | €2
trifugiranja| njenje| (h:m) o 5 2 | es
Postavka| Raspon | (o/min) | (kg) ' ' ' % g L = a
QZ \ Mjesovito 40°C | %-40°C| 1000 7.0 ** - [ ] (@) - v - - - -
P Bijelo 60°C |%-90°C| 1200 | 7.0 2:30 ®(90°) ® o) v v |52]136]| 75 | 55
¥ Pamuk 40°C |#-60°C| 1200 | 7.0 | 340 - ° o} v | v |50]098| 75| 45
1151 7.0 3:25 - o O v v 53,5| 0,78 48 37
3o | Eco 40-60 40°C | 40°C 1151 3.5 2:45 - ® (@) v v |535| 047 | 44 | 32
1151 2.0 2:35 - o (@) v v 53,5| 0,20 41 24
@ Sport 40°C | ®-40°C| 600 | 35 - - ° o 2 e S I
Poplun 30°C | #%-30°C| 1000 | 3.0 wx - ® (o) - v - - - -
R Jeans 40°C | #-40°C | 12000*%) | 3.5 *» - ° o} - v | - - | -1 -
. Izbacivanje
(v D) vode - - 1200 | 7.0 *x - - - - - - - - | -
centrifugom
s Ispiranjei B B B 3 B B B B B B
e :))\ centrifugiranje 1200 7.0 - o
an Brzo 30' 30°C | #:-30°C [ 120009 | 3.5 0:30 - ° o) - v [ 73019 | 31 | 27
[ 20°C 20°C |#-20°C| 1200 | 7.0 1:50 - [ o) - v |52]016 | 64 | 22
&, Vuna 40°C |#-40°C| 800 | 15 * - ° o} - v | - - -1 -
= | Osjetljivo 30°C | #-30°C| 600(**¥) | 1.0 o - ) o - v | - - - -
3 Sintetika 40°C |#-60°C| 1200 | 4.0 2:55 - ° o} v v |35 08 | 60 | 43
@ Potrebno doziranje O Doziranje prema Zeljima.

Trajanje ciklusa naznaceno na zaslonu ili u korisnickom priru¢niku procjena je koja se temelji
na standardnim uvjetima. Stvarno se trajanje moze razlikovati ovisno o raznim ¢imbenicima
kao 3to su temperatura i tlak vode, temperatura okruzenja, koli¢ina deterdzenta, koli¢ina

i vrsta rublja, uravnotezenost rublja i dodatne odabrane opcije. Vrijednosti navedene za
programe osim programa Eco 40-60, samo su informativne

£26% Eco 40-60 - Ctestiranje ciklusa pranja u skladu s ur: EU-ao n
dizajnu proizvoda 2019/2014. Najucinkovitiji program u pogledu potrosnje elektri¢ne
energije i vode za pranje uobicajeno zaprljanog pamucnog rublja.

Napomena: brzine vrtnje centrifuge na zaslonu mogu se neznatno razlikovati od vrijednosti
navedenih u tablici.

dbh kolodlk

OPIS PROIZVODA

Radna povrsina

Spremnik za deterdzent
Upravljacka ploca

Rucka na vratima

Vrata

Filtar vode - iza podnozja
Podnozje (moze se skinuti)
Podesive nozice (4)

©® N AWN =

Za sve ustanove za ispitivanje “~

Dug ciklus pranja za pamucno rublje: postavite ciklus pranja Pamuk QO s postavkom
temperature od 40 °C.

Dugi ciklus pranja za sintetiku: postavite ciklus pranja za Sintetiku B s postavkom
temperature od 40 °C.

* Nakon zavrsetka programa i centrifugiranja na najvi$oj temperaturi centrifuge koja se
moze odabrati, prema zadanim postavkama programa.

**Trajanje programa prikazuje se na zaslonu.
*** Zaslon e prikazati predlozenu brzinu centrifuge kao zadanu vrijednost.

6th Sense - tehnologija senzora prilagodava vodu, energiju i priblizno trajanje programa
prema vasem punjenju rublja.

SPREMNIK ZA DETERDZENT
Odjeljak za glavno pranje | |

Deterdzent za glavno pranje, sredstvo za
uklanjanje mrlja ili omeksivac¢ vode. Za tekudi
se deterdzZent preporucuje upotreba pomicne
plasti¢ne pregrade A (isporucena) za pravilno
doziranje. Ako se upotrebljava deterdzent u
prahu, pregradu stavite u utor B.

Odjeljak za pretpranje '

Deterdzent za pretpranje.

Odjeljak za omeksivac

Omeksivac rublja. Tekuce skrobilo.

Otopinu omeksivaca ili Skrobila ulijte samo do oznake “max".
Otpustite gumb

Pritisnite kako biste uklonili pretinac radi ¢is¢enja.




PROGRAMI

PRVA UPOTREBA

Kako biste odabrali odgovarajuci program za vrstu rublja
uvijek se pridrZavajte uputa na etiketama za odrZzavanje
rublja. Vrijednost navedena na simbolu bubnja je
maksimalna moguca temperatura za pranje predmeta.
Mjesovito {/3

Za pranje malo do normalno zaprljane izdrZljive odjece od pamuke,
lana, sinteti¢kih vlakana i mjesavina.

Bijelo U7

Za pranje normalno do jako zaprljanih ru¢nika, donjeg rublja pamucnih
i lanenih stolnjaka, posteljine i sl. Samo kada je odabrana temperatura
90 °C ciklus ima fazu pretpranja prije faze glavnog pranja. U tom slucaju
preporucuje se da se deterdzent doda za fazu pretpranja i fazu glavnog
pranja.

Pamuk &5

Uobicajeno do jako prljavo i izdrzljivo pamucno rublje.

Eco 40-60 <35%

Za pranje uobicajeno zaprljanih pamu¢nih odjevnih predmeta
deklariranih za pranje pri 40 °Cili 60 °C zajedno u istom ciklusu. Ovo je
standardni program za pamuk te je najucinkovitiji u pogledu potrosnje
vode i elektri¢ne energije.

Sport ﬁ@

Za pranje malo zaprljane sportske odjece (trenirke, kratke hlace itd.). Za
najbolje rezultate preporu¢ujemo da ne prelazite maksimalna punjenja
navedena u “TABLICI PROGRAMA". Preporucujemo upotrebu tekuéeg
deterdzenta i dodavanje kolic¢ine koja odgovara polovici punjenja.

Poplun
Napravljen za pranje predmeta punjenih perjem kao $to su jednostruki
ili dvostruki popluni, jastuci, jakne. Preporu¢ujemo da takve punjenje
predmeta stavljate u bubanj s rubovima okrenutima prema unutra i da
se ne prelazi % punjenja bubnja. Za optimalno pranje preporuc¢ujemo
upotrebu tekudih deterdzenata.
Jeans /{5
Okrenite odjec¢u naopako prije pranja i upotrebljavajte tekuci
deterdzent.
Centrifugiranje i izbacivanje vode tf—’_))\
centrifugira punjenje i zatim izbacuje vodu. Za izdrzljive predmete. Ako
iskljucite ciklus centrifuge, stroj ¢e samo izbaciti vodu
Ispiranje i centrifugiranje <iD)
Ispire i zatim centrifugira. Za izdrZljive predmete.
Brzo 30' &)
Za brzo pranje lagano zaprljane odjece. ovaj ciklus traje samo 30 minuta
Stededi vrijeme i energiju.

A
20°C Q20°C
Za pranje lagano zaprljanih pamu¢nih odjevnih predmeta pri
temperaturi od 20 °C.

Vuna@

Svi vuneni odjevni predmeti mogu se prati u ovom programu
“Vuna”, ¢ak i oni s oznakom “samo ruc¢no pranje”. Za najbolje rezultate
upotrijebite posebne deterdzente i ne prelazite maks. kg navedene

za rublje.

=

Osjetljivo &

Za pranje osobito osjetljivih predmeta. Po mogu¢nosti prije pranja
okrenite predmete.

Sintetika /3

Za pranje normalno zaprljanih predmeta izradenih od sintetickih
vlakana (kao $to su poliester, poliakril, viskoza itd.) ili mjeSavine pamuka
i sintetike.

Za uklanjanje svih ostataka iz proizvodnje odaberite program “Pamuk”
&2 na temperaturi od 60 °C. Stavite malu koli¢inu deterdzenta u prahu
u odjeljak za glavno pranje ||spremnika deterdZenta (maksimalno 1/3
koli¢ine deterdZenta koju proizvodac preporucuje za malo zaprljano
rublje). Pokrenite program, a da ne dodate rublje.

SVAKODNEVNA UPOTREBA

Rublje pripremite prema preporukama iz dijela “KORISNI SAVJETI".
Stavite rublje, zatvorite vrata, otvorite slavinu i pritisnite gumb za
ukljucivanje/iskljucivanje (D kako biste ukljucili perilicu rublja, gumb
“Start/Pauza” >l treperi. Okrenite programator na zeljeni program i
prema potrebi odaberite opcije. Temperatura i brzina centrifuge mogu
se promijeniti pritiskom na gumb “Temperatura” )} ili gumb “Centrifuga”
©. Sada izvucite spremnik za deterdzent i dodajte deterdzent (dodajte
dodatke/omeksivac). slijedite preporuke o doziranju na ambalazi
deterdZenta. Zatim zatvorite spremnik za deterdzent.

POKRETANJE PROGRAMA

Pritisnite tipku “Start/Pauza” (>Il.

Vrata stroja ce se zakljucati (svijetli simbol (1)) i bubanj ¢e se poceti
okretati; kao faza pripreme za svaki pojedini ciklus pranja vrata ce se
otklju¢ati (isklju¢en simbol {f) pa ponovno zakljucati (svijetli simbol (£}

). Mehanizam za zatvaranje vrata proizvodi zvuk, klikanja”. Nakon sto se
vrata zakljucaju voda ¢e udi u bubanj i pokrenut ¢e se faza pranja.

PAUZIRANJE PROGRAMA U RADU

Za pauziranje ciklusa pranja pritisnite gumb “Start/Pauza”[>ll; indikator
e se iskljuciti i preostalo vrijeme treperit ¢e na zaslonu. Za pokretanje
ciklusa pranja od tocke prekida ponovno pritisnite gumb.

OTVORITE VRATA, PREMA POTREBI

Nakon pokretanja programa, ukljucuje se indikator “Zaklju¢ana vrata”
{3 kako bi pokazao da se vrata ne mogu otvoriti. Vrata ostaju blokirana
dok god je program pranja u radu. Za otvaranje vrata dok program
traje pritisnite gumb “Start/Pauza”[>ll za pauziranje programa. Ako su
razina vode i/ili temperatura previsoki iskljucuje se svjetlo indikatora
“Zaklju¢ana vrata” T} i mozete otvoriti vrata. Primjerice, za dodavanje ili
vadenije rublja. Ponovno pritisnite gumb “Start/Pauza’{>ll za nastavak
programa.

KRAJ PROGRAMA

Isklju¢uje se svjetlo indikatora “Zaklju¢ana vrata” ¥} i na zaslonu se
prikazuje “Kraj". Za iskljucivanje perilice rublja po zavrsetku programa
pritisnite gumb

“ON/OFF" (D, svjetlo se isklju¢uje. Ako ne pritisnete tipku “ON/OFF” ()

, perilica ¢e se automatski iskljuciti nakon otprilike 10 minuta. Zatvorite
slavinu, otvorite vrata i ispraznite perilicu. Ostavite vrata pritvorena kako
bi se bubanj osusio.

OPCLJE

! Ako odabrana opcija nije kompatibilna s postavljenim programom,
neuskladenost oznacava zvucni upozoritelj (3 zvucna signala bip) i
zatreperit e svjetlo odgovarajuceg indikatora.

! Ako odabrana opcija nije kompatibilna s drugom, prethodno
postavljenom opcijom, ukljucen ostaje samo najnoviji odabir.

Odgoda pokretanja @

Za postavljanje kasnijeg pokretanja odabranog programa pritisnite
gumb za postavljanje Zeljenog vremena odgode. Simbol Jh svijetli
na zaslonu kada je ta funkcija omogucena. Za ponistavanje odgode
pokretanja ponovno pritisnite gumb dok se na zaslonu ne prikaze
vrijednost“0".

Ta opcija poboljsava ucinkovitost pranja stvaranjem pare kako bi se
sprijecilo Sirenje izvora neugodnih mirisa unutar stroja. Nakon faze s
parom, perilica obavlja njezno centrifugiranje polaganim okretanjem
bubnja. Opcija zapocinje po zavrsetku ciklusa i moze trajati
najvise 6 h i mozete je u bilo kojem trenutku prekinuti pritiskom na bilo
koji gumb na upravljackoj ploci ili okretanjem gumba. Pri¢ekajte oko 5
minuta prije otvaranja vrata.

Temperatura

Svaki program ima unaprijed zadanu temperaturu. Ako zelite
promijeniti temperaturu pritisnite gumb ”Temperatura"@. Vrijednost se
prikazuje na zaslonu.

Centrifuga

Svaki program ima unaprijed zadanu brzinu centrifugiranja. Ako Zelite
promijeniti brzinu centrifugiranja, pritisnite gumb “Centrifuga” ®@.
Vrijednost se prikazuje na zaslonu.



Brzi vodi¢

Pokazni nacin rada

Sljedece radnje morate izvrsiti navedenim redoslijedom, bez prekida.
Ukljucite i ponovo iskljucite perilicu. Zadrzite pritisak na tipki START/
PAUZA [l dok ne za¢ujete zujalicu. Ponovo ukljucite perilicu. Indikator
“"DEMO” ¢e zatreperiti i zatim se iskljuditi.

ZAKLJUCA{)IANJE TIPKI —O

Za zakljucavanje upravljacke ploce pritisnite i drzite pritisnutim gumb
“Zakljucavanje tipki"=—O otprilike 3 sekunde. Kada se na zaslonu
prikaze simbol tipke =O, upravljacka ploca je zaklju¢ana (osim gumba
“ON/OFF”(D). Time se sprje¢ava nenamjerno mijenjanje programa
posebice kada se djeca nalaze u blizini stroja. Za otkljucavanje
upravljacke ploce pritisnite i drzite pritisnutim gumb “Zaklju¢avanje
tipki"=—O otprilike 3 sekunde.

IZBJELJIVANJE

Ako zelite izbijeliti rublje, napunite perilicu i postavite program
“|spiranje i centrifugiranje” {iD).

Pokrenite stroj i pricekajte da zavrsi prvi ciklus punjenja vode (oko 2
minute). Stavite perilicu u fazu pauziranja pritiskom na gumb “Start/
Pauza”[ ([, otvorite ladicu za deterdzent i ulijte izbjeljiva¢ (pridrzavajte
se preporucenih doza na pakiranju) u pretinac glavnog pranja u koji ste
prethodno postavili pregradu. Ciklus ponovno pokrenite pritiskom na
gumb “Start/Pauza” [ .

Prema Zelji moze se dodati i omeksivac u odjeljak spremnika za
deterdZent.

KORISNI SAVJETI

Razdijelite rublje prema:

Vrsti tkanine (pamuk, kombinirana vlakna, sintetika, vuna, komadi koje
treba rucno prati). Boji (odvojite obojeno rublje od bijeloga, zasebno
operite nove obojene komade). Osjetljivosti (mali komadi — poput
najlonki — i odjevni predmeti s kukicama — poput grudnjaka: njih perite
u platnenoj vredici).

Ispraznite dzepove:

Predmeti poput kovanica ili upaljata mogu ostetiti perilicu rublja i
bubanj. Provjerite sve gumbe.

Pridrzavajte se preporuka za doziranje / aditive

Preporuke sluze kako bi se optimizirali rezultati pranja, izbjeglo talozenje
viska deterdZenta na vasem rublju $to moze izazvati iritacije te ustedio
novac izbjegavanjem nepotrebnog trosenja viska deterdZenta.
Primijenite nize temperature i duze trajanje pranja

Programi koji su najucinkovitiji u pogledu potrosnje elektri¢ne energije
su uglavnom oni tijekom kojih se primjenjuju niZze temperature i duze
trajanje pranja.

Pridrzavajte se ogranicenja kapaciteta

Kako biste stedjeli vodu i elektri¢cnu energiju, koli¢inu rublja koje stavljate

u perilicu ogranicite prema kapacitetu navedenom u TABLICA CIKLUSA
PRANJA.

Buka i koli¢ina preostale viage

Oboje ovise o brzini centrifuge: §to je brzina veca tijekom faze
centrifugiranja, razina buke bit ¢e visa, a koli¢ina preostale vlage bit ¢e
manja.

ODRZAVANJE | CISCENJE

Prije ¢iS¢enja i odrZavanja iskljucite perilicu rublja i iskopcaijte je iz
napajanja. Za ¢iscenje perilice nemojte koristiti zapaljive tekucine.
Periodicno cistite i odrzavajte perilicu rublja (najmanje 4 puta godisnje).
CISCENJE VANJSKOG DIJELA PERILICE RUBLJA

Mekom vlaznom krpom ¢istite vanjske dijelove perilice rublja. Ne
upotrebljavajte sredstva za Cis¢enje stakla ili op¢e namjene, sredstva za
ribanje u prahu ili sli¢na za ¢is¢enje upravljacke ploce - te tvari mogu
ostetiti natpise.

KONTROLA CRIJEVA ZA DOVOD VODE

Redovito provjeravajte ima li lomova i napuklina na dovodnom crijevu.

|

. HR
Ako je osteceno zamijenite ga novim crijevom koje je dostupno u
postprodajnom servisu ili kod specijaliziranog prodavaca. Ovisno o vrsti
crijeva: Ako dovodno crijevo ima prozirni premaz redovito provjeravajte
je liboja na odredenim mjestima jaca. Ako da, moguce je da crijevo curi
i mora se zamijeniti

CISCENJE FILTRA ZA VODU / ISPUSTANJE PREOSTALE VODE

Ako upotrebljavate program pranja vrucom vodom pricekajte da se
voda ohladi prije nego sto ispustite vodu. Redovito Cistite filtar za vodu
kako biste izbjegli da se voda ne moZze ispustiti nakon pranja zbog
zacepljenja filtra za vodu. Ako se voda ne moze ispustiti na zaslonu se
navodi da je filtar za vodu mozda zacepljen.

Uklonite podnozje pomocu odvijaca: gurnite jednu stranu podnozja
rukom pa gurnite odvijac u prostor izmedu podnozja i prednje ploce
kako biste otvorili podnoZzje. Postavite Siroki, plosnati spremnik ispod
filtra za vodu kako biste prikupili ispustenu vodu. Polako okrecite filtar
u smjeru suprotnom od smjera kazaljke na satu sve dok voda tece.
Pustite da voda istece, a da filtar ne uklonite. Kada je spremnik pun
zatvorite filtar za vodu tako da ga okrenete u smjeru kazaljke na satu.
Ispraznite spremnik. Postupak ponavljajte sve dok voda ne istece.
Stavite pamucnu krpu ispod filtra za vodu koja mozZe upiti malu koli¢inu
preostale vode. Zatim uklonite filtar za vodu tako da ga okrenete u
smjeru suprotno od smjera kazaljke na satu. Ocistite filtar za vodu:
uklonite ostatke u filtru i ocistite ga teku¢om vodom. Umetnite filtar

za vodu i ponovno postavite postolje: Ponovno umetnite filtar za vodu
tako da ga umetnete u smjeru kazaljke na satu. Obavezno ga okrenete
koliko god je moguce; rucka filtra mora biti u okomitom poloZaju. Kako
biste ispitali nepropusnost filtra za vodu mozete uliti oko 1 litre vode u
spremnik za deterdZent. Zatim ponovno postavite postolje.

DODATNI PRIBOR

Kontaktirajte nas postprodajni servis kako biste provjerili je li sljedeci
dodatni pribor raspoloziv za model vase perilice rublja.

POLICA KOMPLETA ZA OKOMITO POSTAVLJANJE
kojom susilicu mozete pricvrstiti iznad perilice rublja radi ustede
prostora te lakSeg punjenja i praznjenja susilice u visem polozaju.

PRIJEVOZ | RUKOVANJE

Perilicu za rublje nikada ne podiZite drZeci je za radnu povrsinu.

Iskopcajte glavni utikac i zatvorite slavinu za vodu. Provjerite jesu li
vrata i spremnik za deterdzent ispravno zatvoreni. Odspojite dovodno
crijevo sa slavine i uklonite odvodno crijevo s priklju¢ka za ispustanje.
Uklonite preostalu vodu iz crijeva i pricvrstite ih tako da se ne mogu
ostetiti tijekom transporta. Ponovno postavite transportne vijke. Pratite
upute za uklanjanje transportnih vijaka iz VODICA ZA POSTAVLJANJE
obrnutim redoslijedom.




RJESAVANJE PROBLEMA

Perilica rublja ponekad ne radi ispravno zbog nekih odredenih razloga. Prije no $to se obratite postprodajnom servisu preporuc¢ujemo da provjerite
moze li se problem jednostavno ukloniti pomocu sljedeéeg popisa.

Neispravnosti:

Moguci uzroci/Rjesenje:

Perilica se ne ukljucuje.

Utikac nije umetnut u elektri¢nu uti¢nicu ili nije dovoljno umetnut kako bi doslo do kontakta.
Doslo je do nestanka struje.

Ciklus pranja se ne pokrece.

Vrata nisu do kraja zatvorena.

Gumb “ON/OF F” (D nije pritisnut.
Gumb “Start/Pauza” (>l nije pritisnut.
Slavina nije otvorena.

“Odgoda pokretanja” @y je postavljena.

Perilica rublja ne puni se vodom (na
zaslonu se prikazuje poruka “h20”).
Zvucni signal “bip” oglasava se svakih
5 sekundi.

Crijevo za dovod vode nije spojeno na slavinu.
Crijevo je savijeno.

Slavina nije otvorena.

Glavni dovod vode je iskljucen.

Tlak nije dovoljan.

Gumb “Start/Pauza” (>l nije pritisnut.

Perilica rublja neprestano uzimaii
izbacuje vodu.

Dovodno crijevo nije postavljeno na visinu od 65 do 100 cm od tla.

Vrh odvodnog crijeva uronjen je u vodu.

Priklju¢ak za odvod vode na zidu nema otvor za zrak.

Ako se problem i dalje javlja nakon obavljanja ovih kontrola, zatvorite slavinu, iskljucite perilicu i
nazovite postprodajni servis. Ako se stan nalazi na visSim katovima zgrade ponekad se moze
pojaviti ucinak sifona sto uzrokuje stalno uzimanje i izbacivanje vode. Na trzistu su dostupni
posebni ventili za protupovratno djelovanje sifona koji mogu sprijeciti te vrste problema.

Perilica-susilica ne izbacuje vodu ili ne
centrifugira.

Program ne ukljucuje funkciju izbacivanja vode: u nekim se programima mora ru¢no ukljuciti.
Odvodno crijevo je savijeno.
Odvodni vod je zacepljen.

Perilica-susilica prejako vibrira tijekom
ciklusa centrifuge.

Prilikom postavljanja bubanj nije ispravno otkljucan.
Perilica rublja nije poravnata.
Perilica rublja stisnuta je izmedu namjestaja i zida.

1z perilice rublja curi voda.

Dovodno crijevo nije ispravno zategnuto.
Spremnik za deterdzent je zacepljen.
Odvodno crijevo za vodu nije ispravno zategnuto.

Stroj je zakljucan, a zaslon trepce
prikazujudi kod pogreske (npr. F-01,
F-..).

Iskljucite stroj, iskopcajte utikac iz uti¢nice i pricekajte oko 1 minutu prije ponovnog
ukljucivanja.
Ako se pogreska i dalje javlja, pozovite postprodajni servis.

Dolazi do stvaranja previse pjene.

" ou

Deterdzent nije prikladan za perilicu rublja (na njemu mora biti oznaka “za perilice”,
strojno pranje” ili sli¢na).
Doza je prevelika.

zaruénoi

Vrata su zakljucana, saili bez
oznake kvara i program ne radi.

Vrata se zakljucavaju u slu¢aju nestanka struje. Program ¢e se automatski nastaviti ¢im se
ponovno uspostavi napajanje.

Perilica rublja je u stanju mirovanja. Program ce se automatski nastaviti ¢im se otkloni uzrok
mirovanja.

Pravila, standardne dokumente, narucivanje rezervnih dijelova i dodatne informacije o proizvodu

mozete pronaci tako:

«  posjetite nase web.mjesto docs.whirlpool.eu i parts-selfservice.whirlpool.com

« upotrebom QR koda

«  Mozete i kontaktirati nas postprodajni servis (broj telefona potrazite u knjizici jamstva). Kada se obracate
nasem postprodajnom servisnu navedite kodove navedene na identifikacijskoj plocici proizvoda.

Informacije o korisni¢kim popravcima i odrzavanju potrazite na www.whirlpool.eu

Informacije o ovome modelu mogu se preuzeti putem QR koda koji se nalazi na energetskoj naljepnici. Na

I naljepnici se nalazi i identifikator modela uz ¢iju se pomo¢ mogu provijeriti informacije na portalu registra na

| https://eprel.ec.europa.eu.
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